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OGGETTO: Semplificazione del linguaggio dei testi amministrativi — Direttiva 8 maggio 2002
della Presidenza del Consiglio dei Ministri - Dipartimento della funzione pubblica.

Per opportuna notizia e per gl adempimenti di rispettiva competenza si trasmette la direttiva
in oggetto indicata concernente la semplificazione del linguaggio dei testi amministrativi.

Con I’occasione si evidenzia che per facilitare 1’applicazione della direttiva in argomento il
Dipartimento della funzione pubblica ha avviato un servizio di assistenza alle amministrazioni sul
sito web www.funzionepubblica.it '
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DECRETI PRESIDENZIALI

DECRETO DEL PRESIDENTE DEL CONSIGLIO DEI
MINISTR% 6 giugno 2002,
Sospensione dailla carica di Consigliere della regione
Abruzzo del sig. Ezio Stati. '

-

IL PRESIDENTE
DEL CONSIGLIO DEI MINISTRI

Visto l'art. 15, commi 4-bis e 4-ter, della legge
19 marzo 1990, n. 55, e successive modificazioni;

Vista la sentenza di condanna per il reato previsto
dagli articoli 319 e 319-bis del codice penale, emessa in
data 5 febbraio 2002 dalla Corte d’appello di Roma nei
confronti del sig. Ezio Stati, consigliere regionale della
regione Abruzzo;

Vista la comunicazione dell’ufficio territoriale del
Governo di L’Aquila, n. 3280/Gab. del 2 aprile 2002,
relativa alla sentenza deila Corte d’appelio di Roma
n. 1811/99 del 5 febbraio 2002, la quale, giudicando in
sede di rinvio della Cassazione, ha annullato la sen-
tenza della Corte d’appello di L'Aquila del 6 marzo

1997, e riformato la sentenza del tribunale di Avezzano
dell’11 ottobre 1995, per i residui reati di cui ai capi B),
C)e D),

Considerato che al provvedimento giudiziario di cui
sopra consegue la sospensione di dintto dalla carica
elettiva ricoperta;

Considerate le particolari esigenze di celeritd con-
nesse alle ragioni e alla natura del procedimento;

Accertata ]a sussistenza dei presupposti di legge;

Sentiti il Ministro per gli affari regionali ed il Mini-
stro dell’interno;

Decreta:

Il sig. Ezio Stati ¢ sospeso dalla carica di Consigliere
della regione Abruzzo, a decorrere dal 5 febbraio 2002,
per i motivi di cui in premessa.

Roma, 6 giugno 2002
I Presidente; BERLUSCONI

02407985

DECRETI, DELIBERE E ORDINANZE MINISTERIALI

PRESIDENZA
DEL CONSIGLIO DEI MINISTRI
DIPARTIMENTO DELLA FUNZIONE PUBBLICA

DIRETTIVA 8 maggic 2002,
Semplificazione del linguaggio dei testi amministrativi,

IL MINISTRO PER LA FUNZIONE PUBBLICA
E PER IL. COORDINAMENTO DEI SERVIZI
DI INFORMAZIONE E SICUREZZA

A rurte le pubbliche amministrazioni

Premessa.

1l Ministro della funzione pubblica desidera, con
questa direttiva, contribuire alla semplificazione del
linguaggio usato dalle amministrazioni pubbliche per
la redazione dei loro testi scritti. Le amministrazioni
pubbliche utilizzano infatti un linguaggio molto tecnico
e specialistico, lontano dalla lingua parlata dai cittadini
che pure ne sono i destinatari. Invece, tutti i testi pro-

_dotti dalle amministrazioni devono essere pensati e
scritti per essere compresi da chi li riceve e per rendere
comunque trasparente 'azione amministrativa.

I numerosi atti prodotti dalle pubbliche amministra-
zioni, sia interni (circolari, ordini di servizio, bilanci)
sia esterni. devono prevedere I'utilizzo di un linguaggio
comprensibile, evitando espressioni burocratiche e ter-
mini tecnici. Anche gli atti amministrativi in senso
stretto, che producono effetti giuridici diretti ¢ imme-
diati per i destinatari, devono essere progettati e scritti

pensando a chi li legge. Oltre ad avere valore giuridico,
perd, gli atti amministrativi hanno un valore di comuni-
cazione e come tali devono essere pensati. Devono, per-
cio, essere sia legittimi ed efficaci dal punto di vista giu-
ridico, sia comprensibili, cioé di fatto efficaci, dal punto
di vista comunicativo.

La direttiva sulla semplificazione del lingnaggio dei
testi amministrativi si inserisce in un lavoro decennale
compiuto dal Dipartimento della funzione pubblica su
questo tema che ha gia prodotto alcuni risultati apprez-
zabili e che si desidera in questa occasione richiamare.
Le regole e i consigli, gid indicati in alcuni strumenti
prodotti da} Dipartimento — il Codice di stile del 1993
e il Manuale di stile del 1997 — assumono, perd, a par-
tire da questa direttiva un carattere pili formale. Questa
direttiva si collega, inoltre, alla circolare del 2 maggio
2001 emanata dal Dipartimento per gli affari giundici
e legislativi, dedicata alla redazione dei testi normativi
e ne rappresenta uno sviluppo, poiché si applica ai testi
che in maniera piil o meno diretta applicano le norme.
E evidente, infatti, che il linguaggio delle amministra-
zioni pubbliche sara tanto pit chiaro quanto pid chiari
saranno i testi normativi.

Questa direttiva contiene regole da applicare a Tutti i
testi prodotti dalle amministrazioni pubbliche, re gole*
che riguardano la comunicazione, la struttura giuridica
e il linguaggio dei testi scritti. Dovranno, quindi, eSsere
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riscritti anche i principali atti ¢ documenti amministra-
tivi vigenti: secondo le indicazioni qui contenute e
tenendo conto delle segnalazioni prevenute agli uffici
refazioni con il pubblico. Infine, per facilitare l'applica-
zione della direttiva, il Dipartimento della funzione pub-
blica ha avviato un servizio di assistenza alle ammini-
strazioni sul proprio sito web: www.funzionepubblica.it

Dal 15 maggio 2002, le anministrazioni troveranno
sul sito una sezione dedicata alla semplificazione del
linguaggio con assistenza on line continua e potranno
chiedere informazioni, chiarimenti e spiegazioni.

LE REGOLE DI COMUNICAZIONE
E DI STRUTTURA GIURIDICA

1. Avere (e rendere) sempre chiaro il contenuto del testo,

Spesso i contenuti ¢ le finalitd di un documento

amministrativo sono complessi e ambigui, Prima di
scrivere un testo bisogna sciogliere la complessiti ed
eliminare le ambiguita. Chi scrive deve anzitutto aver
chiaro il contenuto del messaggio e deve indicare in
modo preciso ¢ semplice cosa € stato deliberato, cosa

si prescrive, quali particolari doveri o diritti si ricono-

scono al destinatario,

2. Individuare sempre il destinacarip.

Per progettare un testo efficace bisogna sapere a chi ¢
destinato ¢ chi lo leggerd. Quando i documenti sono
indirizzati 2 gruppi eterogenei di persone bisogna pen-
sare af lettore meno istruito.

3. Individuare le singole informazioni e inserirle nel testo
in modo logico.

Normalmente nei testi scritti sono contenute pit
informazioni. Chi scrive deve capire che relazione
logica ¢¢ tra le singole informazioni. Cosi ad esempio:
le informazioni pitt generali devono precedere quelle
particolari; 1 casi generali devono precedere le ecce-
zioni; le informazion, che in linea temporale sono ante-
cedentl, precedono quelle successive. E buona regola,
inoltre, evidenziare bene le istruzioni per ['uso del testo
a vantaggio del cittadino. Ad esempio, le date di sca-
denza, le cventuali avvertenze, cosa fare per ottenere
un beneficio, come ricorrers contro 'atto.

4. Individuare e indicare i contenuti giuridici del testo.

Tra i vari testi prodotti dalle amministrazioni pubbti-
che, gli atti amministrativi rispondono a regole ¢ prin-
cipi di legittimitd. Gli atti devono contenere I'indica-
zione det soggetto che li emana, Poggetto dell'atto
amministrativo, la decisione che ¢é stata presa, le moti-
vaziont che la giustificano. Yanno indicati, se necessa-
rio, gli adempimenti e le condizioni cui si deve prestare
attenzione e i riferimenti normativi a sostegno dellatto,
secondo quanto prescritto dalle tecniche di redazione
normativa.

5. Individuare la struttura giuridicq Pill efficace per
comunicare gli acti. per

Per «struttuca dellation si intende
zione interna. Una volta distinte e jnd;
di un atto, scegliere [a struttura giuri¢
Non sempre ¢ necessario seguire a s
nale che prevede l'indicazione def 5o
zione dell'atto ¢, soltanto alla fine,
esempio, nei casi in cui Vatto siz |
domanda del cittadino pud essere usata uDa sequenza
che, subito dopo lindicazione dei soggetto, renda
subito chiaro il contenuto della decisione ¢ infige la
motivazione e i presupposti normativi,

12 sua Organizza.
cate le varie pary;
I pit adeguatg,
truttura tradizio-
8getto, 1a motiya.
fa decisione. Per
nsultato di ypq

6. Verificare la completezza delle informazion;.

Deve essere completa sia Uinformazione gluridica
che da la legittimitd dell’atto, sia l'infonnazionc comu:
nicativa, che rende I'atto comprensibile. L'informaziope
¢ completa quando 'atto amministrativo dice al desti-
natario tutto quanto deve sapere e deve fare,

7. Verificare la correttezza delle informazion;, -

Deve esscre corretta sia 'informazione giuridica con
i riferimenti normativi, sia l'informazione <Omunica-
tiva (operativa) con i riferimenti suj destinatari, suj sog-

getti interessati, sugli adempimenti, sujle condizioni e
le procedure necessarie,

8. Verificare la semplicita del testo.

Una volta articolati e disposti i contenut; secondo le
regole logiche, comporre i testo in modo semplice. 11
testo € semplice se risulta di immediata comprensione.
1 testo & stato compreso se chi lo ha letto sa ripetere le
informazioni ricevute e sa cosa deve fare. Di conse-
guenza: le informazioni salienti devang essere visiva-
mente chiare e, in particolar modo, nop affollate da _
dati ¢ riferimenti. ) SR

9. Usare note, allegati ¢ tabelle per alleggerire jI testo.

"1l testo deve contenere la informazioni essenzialj alla
sua immediata comprensione. Le ajtre informazioni
necessarie, spesso di natura fecnica, . possong essere
inserite in note a pié di pagina, in allegati ¢ in e

Ad esempio, i rifc;imenti normativi che di soljto
occupano molto spazio negli atti amministratvi pos-
sono essere citatl nelle note,

10. Rileggere sempre i testi scritii.

Una volta terminata la redazione di un testo, questo
va sempre riletto e, se possibile, fatto leggere da qual-
cun altro. La rilettura consente di verificare la comple-
tezza, la correttezza e la semplicitd del testo, Inolire, la
rilettura evita che 'uso di stralei o di modelli prece-
denti, come pure ['uso delia funzione “copia e {ncollan
dei programmi di scrittura, lasci incongruenze nel
nuovo testo.
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Per vegiﬁcarq la comprensibilitd si suggerisce, inol-
tre, l'impiego di software (programmi) per Fanalisi dej
testi. o

LE REGOLE D! SCRITTURA DEL TESTO *

1. Scrivere frasi brevi,

Le ricerche dicono che frasi con piu di 25 parole sono
difficili da capire e ricordare. Ogni frase deve comuni-
care una sola informazione. E sempre preferibile divi-
dere la frase lunga, aumentando dunque P'uso della
punteggiatura, '

Testo originale Testo riscritto

4. Usare poco abbreviazion e sigle,

E bene evitare abbreviazioni e sigle: spesso sono
ovvie per chi scrive, ma non sono capite da chj legge.
Se le usiamo, € bene che la prima volta che compaiono

siano sciolte e scritte per esteso.

Fanno eccezione

abbreviazioni ¢ sigle d'uso consolidato ¢ molto note
(per esempio: Fiat, Cgil, Istat),

Testo originale

Le S5.LL. sono pregate di indi-
care al responsabile del-
I'URPA. i membri della
commissione preposta al rila-
scio del patentino,

Testo dscritte

Yi chiediamo di indicare al
responsabile dell'ufficio regio-
nale pes ke politiche agricole
(Urpa) i membri della com.
missione per il rilascio del

Qualora dal controllo dovesse
emergere la non veridicitd del
conteriuto della dichiarazione,
il dichiarante decade dai benea-
fict conseguiti sulla base della
dichiarazione non veritiera,
fermo restande quanto previ-

Chi rilascia una dichiarazione
falsa, anche in parte, perde i
benefici descritti e subisce san-
zioni penali *.

patentino,

5. Usare verbi nella forma attiva e affermativa,

E buona regola costruire il periodo usando prevalen-
temente frasi attive, Il testo con il verbo attivo e in
forma affermativa ¢é pitl incisivo, le frasi sono pid brevi,

sto dallart. 26 della legge
4 gennaio 1968, n. 15, in mate-

ria di sanzioni penal; " Art. 26, legge n. 15 del 4 gennaio 1968,

2. Usare parole del linguaggio comune.

Rispetto alle parole di un dizionario, quelle che
usiamo di solito sono in numero molto contenuto. I
vocabolario di base della lingua italiana contiene meno
di 7000 parole e sono quelle che dobbiamo preferire se
vogliamo essere capiti da chi legge.

Testo originale Testo riscritto

L'ufficio trattamento economico
in indirizzo, cesserd la corre-
sponsione degli emolumenti a
decorrere dal 1° maggio 20G1.

Dal 1° maggio 2001 it nostre uffi-
cio sospenderd i pagamenti,

3. Usare pochi termini tecnici e spiegarli.

Contrariamente a quanto si crede, in un «testo dj ser-
vizio» {un testo che informa ¢ fornisce istruzioni) il
numero di termini tecnici indispensabili é normalmente
molto basso. In media, in un testo amministrativo le
parole tecniche sono meno di cinque su cento. E bene
usare solo quelle veramente necessarie e, quando possi-
bile, spiegarne il significato in una nota oppure con un

la lettura pit rapida.

Testo originale

Non volendo disconoscere a
codesto ufficio il diritto di
non ingerenza, viene tuttavia
fatta richiesta che siano comu-
nicati gli esiti della commis-
sione.

Testo riseritto

Vi _chiedi_amo_ di comunicarci i
ns_ulgan dei lavori della com-
missione,

6. Legare le parole e le frasi in modo breve e chiaro,

Costruire il testo in modo semplice e compatto signi-
fica anzitutto rendere esplicito il soggetto ¢ ripeterio
quando ¢ necessario. E opportuno evitare le sequenze
di parole che non hanno un verbo in forma esplicita.

Testo originale

... stanti le urgenti ed indifferibili
esigenze di personale in grado
di garantire adeguata e quali-
ficata attivitd di assistenza
-lecnica ai lavori ed agli inter-

. venti programmati dal setiore
dipartimentale 8 ...

Testo riscritto

—

.. poiché il dipartimento & ha
urgente bisogno di personale
qualificato per svolgere i
lavori ¢ gli interventt pto-
grammati ..,

piccolo glossario.

Testo originale

Tali posizioni sono da identifi-
care non fanto in dicicti irre-
fragabili, il cui eseccizio pre-
scinde dall'adezione di atti
permissivi  dell’amministra-
zicne, ma in situazioni giuzidi-
che suscettibili di trasforma-
zione a seguito di atti di tipo
suindicato.

Testo riscritto

I cittadini che vogliono iniziare
unattivitdi devono chiedere
un‘auterizzazione alle ammi-
nistrazioni competenti.

* Gli esempi sono stati tratti da documenti attualmente usati

dalle pubbliche amministrazioni.

1. Usare in maniera coerente le maiuscole, le minuscole e
la punteggiatura. !

Le maiuscole sono mezzi ortografici che hanno lo
scopo di segnalare I'inizio di un periodo e i nom; propri.
[ testi amministrativi affidano spesso alle majuscole
contenuti stilistici di rispetto, di gerarchia, di enfasi.
Questi usi sono retaggio di una cultura retorica, appe-
santiscono lo stile ¢ il tono della comunicazione: essi
devono essere eliminati o ridotti quanto piv ¢ possibile.
La punteggiatura, per contro, suddivide il testo in unijta
di senso. Essa non solo guida I'occhio e la voce, ma arti-
cola il contenuto logico di quanto ¢ scritto. Una buona
punteggiatura obbliga a togliere ambiguita al testo ¢ a
collegare in modo corretto i contenuti,

\ — 1} —
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Testo originale

L'emergere di nuove modalitd
d'interazione anche nel settore
pubblico che coinvolgono isti-
tuzioni di diversa natura
hanao inevitabilmente posto
quesiti intorne alle configura-
zigni sia dei processi di deci-
sion making politico sia nelle
conligurazioni deile ammini-
strazioni pubbliche e respon-
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Testo riscritto

Anche nel settore pubblico emer.
gomo nuovi rapporti con isti-
tuzioni di diversa natura, Que-
sto fanomeno pone due‘ordini
di problemti. In primo luogo,
dobbiamo ridefinire le proce-
dure di decisioni delie istitu-
zioni politiche. In secondo
luogo, dobbiamo ridefinire le
responsabilitd delle ammini-

strazioni  pubbliche  aella

sabili dell’offerta di servizi
: gestione det servizi,

pubblici.

8. Evitare neologismi, parole straniere ¢ latinismi.

Non si deve essere ostili, a priori, ai neologismi. Ma &
consigliabile usarli solo se sono effettivamente insosti-
tuibili ¢ non usarki se sono effimeri fenomeni di moda.
Analogamente, le parole straniere e i fatinismi vanno
evitati ove sia in uso I'equivalente termine in lingua ita-
liana. E ormai frequente il ricorso a termini tecnici pro-
pri della societd dell'informazione e dell’elettronica:
da evitare se ve ne siano di equivalenti nella lingua
italiana.

Tasto originala Testo riscritto

Tale servizio, come ¢ noto, dovri

s La gestione di quesio servizio
essera esternalizzato.

sari affidata 2 un soggetto
esterno.

Bisogna porre particolare atten-
zione alla policy implementa-
tion.

Bisogna curare con attenzione le
fasi di awuazione delie politi-
che.

Lz agevolazioni saranno con-
casse anche ai conviventi mare
uxoria.

Le agevolazioni sarznno con-
cesse anche alle coppis convi-
venti.

9, Uso del congiuntivo.

[1 testo scritto richiede il rispetio del congiuntivo.
Dove il contesto lo permette, € opportuno perd sosti-
tuire il congiuntivo con l'indicativo o con linfinito.
L’indicativo rende il testo piQ diretto e evita informa-
zioni implicite o ambigue.

Testo originale

Ove la commissione potesse riu-
irsi per tempo, le delibere
sarebbere ancora valide.

Testo riscritto

Se la commiysione si riunird per

tempo. le delibece sarunno
ancura validz,

10. Usare in maniera corretta le possibilita di composi-
zione grafica del testo.

I sistemi di video scritiura mettono a disposizione di
chi scrive enormi possibilita di scelte grafiche ¢ tipogra-
fiche. Neretti, sottolineature, corsivi, caratteri, gran-
dezza del corpo, elenchi sono solo alcuni esempi di tali
possibilitd e possono aiutare a focalizzare I'attenzione.
E bene tuttavia non abusarne ¢ utilizzarli con parsimo-
nia. I1 testo sobrio é sempre visivamente leggibile e coe-
rente.

Testo originale Testo riscritto

Si comunica che NULLA QSTA
per questo Comando alla sot-
todescritta ISTALLAZIONE

[l comando comunica che il mate.
rale  pubblicitario deseritto
pud essece tem

; h } o
PRECARIA cllll mntemf; pub- nstaliato. PoOtaneamente
blicitario, alle condizioni L'installazione deve g
retroindicate. le condizioni ’Eguemi?’pem“
a,
b,
3
Roma, 8 maggio 2002

H Ministro: FRaTTING

Registrato alla Corte dei conii i 27 maggie 2002
Ministeri istituzfonali, Presidenza del Consiglio dei Miniseri, registro
n 6, foglio n. [

ALLEGATO ]

Un esempio.
1! caso che presentiamo € un esempio di semplificazione di"un
testo ‘usato da un'amministrazione. Lo riportiame per mostrars |

passi da compiere per scrivere o riscrivers un testo basandasi sulle
regole appena indicate. :

Testo originals,

Di quanto sopra, io Segretario rogante ho ricevuto jl presente
atto, scritto con mezzi meccanici da persona di mia fidycis e parte a
mane da me personalmente su 4 fogli dei qual occupa { primi 3 per
intero ¢ fino qui del contratto, atto che viene da me letto alle parti i
quali, avecdolo riscontrato pienamente conforme alla toro volonts,
dichiarano di accettarla ¢, pertanto, assieme a me lo sottoseriviame
come appresso, unitamente agh allegati di cul viene omessa Ja letcura
avendo le parti medesime dichiarato di averne preso conoseenza,

Caratteristiche del testo originale:
numero parole: $0;
numera frast; 1;

numero tecaicismi: 2 (segretario rogante, parte) cioé cirea il
2% del testo di servizio.

Analisi de! testo originale:

sequenza di parole senza un verbo in forma esplicita: «scritto
con mezzi meccanici da persona di mia Gducia ¢ parte 2 mano da me
personalmente su 4 foglin;

soggeiti cancellati, cioé sostituiti da locuzioni avvecbiali: «di
quanto sopra; dei quali occupa; di cui viene omessan,

concordanze errata: valle parti, i qualin;

forme stereotipute al posto del linguaggio comune:
mezzo meccanico invece i macchina d:}' scrivere:
come appresso invece di di seguito;
unitamente invecs di insieme;

falsi tecnicismi:
omertere invece di non leggere;
sottoscrivere invece di [irmare;
prendere conoscanzi invece di conoscere,

assenza del capoverso, assanza def punto fermo, punteggiatura
iterata;

maiuscole di reverenza (Segretario).
Testo riscritto.

Il contratto occupa 4 pugine ed £ stato compilata, nelle pacti
scritte a mano, dal sottoscritto, Eugenio Yerdi, { signori Mario Rossi
¢ Luca Neri lo hanno letto ¢ dichiarano di accettarle, aveadolo riscon-
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o pienamente conforme alia 1aro- volonti, I documenti allegati
s son0 stati letti, perché i signori Rossi e Neri affermano di cono-
i . . ]
Sia il contratto, sia i documenti allegati vengono firmati daf sot-
‘eritto, da Mario Rossi ¢ da Luca Neri,
Caratteristiche del testo riseritto
Numero parole: 73;

Numero [rasi: 4.

107864

MINISTERO DELLE INFRASTRUTTURE
E DEI TRASPORTI

CRETO 2! febbraic 2002,

Interventi finalizzati alla sicurezza ed alla riqualificazione di
:ade provinciali - Autorizzazione all'utilizzo di economie a
-ore della provincia di Pisa,

IL MINISTRO DELLE INFRASTRUTTURE
E DEI TRASPORT!I

ii.’ista la legge 11 marzo 1988, n. 67, art. 17, commi 41

Vista la delibera C.I.P.E. 14 giugno 1988, pubblicata
la Gazzetta Ufficiale del 30 giugno 1988:

Visti i decreti ministeriali numeri 992 de] 18 mag-
11989 ¢ 100 del 18 gennaio 1990, pubblicati rispetti-
nente nelle Gazzette Ufficiali n. 172 del 25 luglio
19 e n. 42 del 20 febbraio 1990, con cui sono stati
yrovati i programmi di intervento finalizzati alla
wezza ed alla riqualificazione di strade provinciali
1gli anni 1988 e 1989;

Fista la circolare ministeriale n. 1155 del 4 agosto
I5;

-onsiderato che [a provincia di Pisa con nota 4 mag-
+ 2001, n. 100308, ha richiesto a questo Ministero
torizzazione per l'utilizzo delle economie, pari a
145.200.812, realizzate sui seguenti interventi finan-
li con decreti ministeriali sopraspecificati:

. sisternazione piano viario delle

«de della 1* zona 2° distretto . . . .. L. 22.204.318
- Sistemnazione piano viario delle
e della 2* zona 2° distretto . . . .. L. 3.790.615
sistemazione piano viario km § -
9 della 8. P. del commercio .. ... L. 21.950.632
sistemazione piano viario S.P.
Monte Serra .............. ... L. 61.191.338
sistemazione piano viario delle
de della 2* zona 2° distretto . . . .. L. 36.063.909
L. 1452003812

‘a realizzazione di un nuovo intervento:

lavori di completamento del ripristino del corpo
dale in frana lungo la S.P. 63 del Collemontanino ¢
P13 del commercio, L. 168.935.800:

Serie generale - . 141

———

Considerato che il nuovo intervento corrisponde ai
requisiti previsti dalia legge n. 67/1988 ¢ dalla delibera

C.LP.E. 14 giugno 1988 e che, pertanto, la richiesta
della provincia di Pisa pud essere accolta;
Decreta:

E autorizzato a favore della provincia di Pisa |'gi-

. lizzo delle economie realizzate a valers sy finanzia-

mento a suo tempo concesso con i decreti ministeriaji
numeri 992/1989 e 100/1990 per il seguente intervento:
lavori di completamento de! ripristino del corpo
stradale in frana lungo la S.P. 63 del Collemontaning e
la S8.P. 13 del commercio. -
Importo progetto L. 168.935.800 (importo finan-
Ziamento quota Stato L. 145200312 pari ad
€ 74.989,96 - cofinanziamento a carico della provin-
cia L. 23.734.988).

3i richiamano le disposizioni contenute nella citata
legge n. 67/88 ¢ nella delibera C.L.P.E.

‘Roma, 21 febbraio 2002

p- {l Ministro: MARTINAT
02A07854

MINISTERO DELLE POLITICHE
AGRICOLE E FORESTALI

DECRETO 6 maggio 2002

Variazione del responsabile della conservazione in purezza di
talune variet: di specie agrarie iscritte al relativo registro
nazionale.

IL DIRETTORE GENERALE
PER LA QUALITA DEI PRODOTT! AGROALIMENTAR]
E LA TUTELA DEL CONSUMATORE

Vista la legge 25 novembre 1971, n. 1096, che disci-
plina 'attivita sementiera ed in particolan:e gl articoli
19 ¢ 24 che prevedono Iistituzione obbligatoria, per
ciascuna specie di coltura, dei rpgistr_i di varieta aventi
lo scopo di permettere Iidentificazione delle varieta
stesse;

Visto il decreto del Presidente della Repubblica
24 novembre 1972, pubblicato nella Gazzerra Ufficiate
della Repubblica italiana n. 44 del 17 febbraio 1973,
con il quale sono stati istituiti i registri di varietd dj
ceregli, patata, specie oleaginose e da fibra;

Visti il decreto legislativo 3 febbraio 1993, n.29,ela
circolare della Presidenza del Consiglio dei Ministri in
data 4 marzo 1993, n. 6/1993, inerenti la razionalizza-
zione dell’organizzazione delle amministrazioni pubbli-
che e revisione delle discipline in materia di pubblico
impiego, a norma dell'art. 2 della legge 23 ottobre
(992, n. 421;

Visto il decreto legislativo 31 marzo 1998, n. 80,

recante: «Nuove disposizioni in materia di organizza-
zione e di rapporti di lavoro nelle amministrazioni pub-
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